?Tc/u’bo‘ Luminaire d'extérieur solaire

(@ Mode d'emploi

luminaire d'extérieur
solaire

module solaire
(a I'intérieur
du luminaire)

piquet

C€

interrupteur

et compartiment
de la batterie
(sur le dessous)

Pour votre sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de
la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détériora-
tion ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter
ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce
mode d’emploi en méme temps que Iarticle.

Domaine d'utilisation

Cet article est concu a des fins de décoration et n'est pas adapté pour éclairer
une piece ou une zone a I'extérieur. Cet article est congu pour une utilisation
permanente a I'extérieur.

Il est congu pour I'usage privé et ne convient pas a un usage commercial ou
professionnel.

Danger: risque pour les enfants

- Tenez les petits éléments pouvant étre ingérés (p. ex. les vis), ainsi que les
emballages hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffe-
ment!

- Cet article n'est pas un jouet. Tenez le luminaire et les piquets hors de portée
des enfants.

Danger: risque de blessure

«N'utilisez pas I'article avec des piles ordinaires non rechargeables.
Risque d'explosion!

« I ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter les batteries (piles
rechargeables).

« Si une batterie (pile rechargeable) a coulé, évitez tout contact avec la peau,
et les muqueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et
consultez sans délai un médecin.

Risque de détérioration

«Ne placez pas le luminaire dans un emplacement en creux ou en cuvette ou
des flaques pourraient se former.

«N'utilisez pas I'article s'il présente des signes de détérioration visibles.

- Les diodes électroluminescentes ont une trés grande longévité et il n'est pas
nécessaire de les remplacer. Elles ne peuvent ni ne doivent étre remplacées.
Les diodes électroluminescentes sont montées de facon définitive dans le
luminaire. Vous pourriez détériorer les diodes électroluminescentes ou la
guirlande lumineuse en essayant d'ouvrir le luminaire.

- Enlevez la batterie de I'article lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas
I'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations
pouvant résulter d'une pile ou batterie (pile rechargeable) qui a coulé.
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- Ne modifiez pas I'article. Confiez les réparations de I'article uniquement a un
atelier spécialisé ou au service client.

- Le module solaire se trouve a I'intérieur du luminaire. Ne collez rien sur le
luminaire, ne le couvrez pas et ne le peignez pas.

+ Veillez a ce que les sorties d'eau restent dégagées sur le dessous pour
permettre a I'eau de condensation de s'écouler.

- Si vous placez le luminaire a I'extérieur sans piquets, rentrez-le dans la
maison si une tempéte menace.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

- L'article a un indice de protection IP44 et est protégé contre la pénétration
de corps étrangers d'un diametre supérieur a 1 mm, ainsi que contre les pro-
jections d'eau, mais ne doit toutefois pas étre plongé dans I'eau. N'exposez
pas non plus l'article directement a une forte pluie. L'article doit étre correc-
tement monté et le compartiment a batterie doit étre fermé. L'article doit
étre installé de coté a I'aide des piquets, de maniére a ce que le module so-
laire a l'intérieur du luminaire soit dirigé vers le haut et que les sorties d'eau
du dessous soient dirigées vers le bas, sinon I'eau peut s'infiltrer.

- L'article peut étre utilisé a I'extérieur jusqu'a env. -10 °C. Si la température
descend encore, conservez-le a I'intérieur pour éviter tout risque de détério-
ration.

Utilisation

Déballer l'article
I> Déballez prudemment I'article et enlevez tous les éléments de I'emballage.

Nettoyage

REMARQUE - risque de détérioration
Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants

agressifs ou abrasifs.

D> Si nécessaire, essuyez le luminaire avec un chiffon Iégérement imbibé
d'eau.

Fixer les piquets

6 Vous pouvez également installer le luminaire sans les piquets.
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D> Insérez les piquets jusqu'a la butée dans les deux ouvertures prévues a cet
effet sous le luminaire.

Allumer et éteindre le luminaire
L'interrupteur et le compartiment de la batterie se situent sous le luminaire.
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> Pour allumer le luminaire, poussez I'interrupteur sur ON.

Dans cette position, le luminaire fonctionne de maniére entiérement
automatique:

- Le luminaire s'allume a la tombée de l'obscurité.

+ Le luminaire s'éteint dés que la [uminosité revient.

D> Pour éteindre le luminaire, poussez l'interrupteur sur OFF.

La batterie continue a se recharger dés que la luminosité est suffisante.

Choix de I'emplacement

Le luminaire d'extérieur solaire fonctionne sans alimentation électrique.

Néanmoins, comme il a besoin d'énergie solaire pour fonctionner, choisissez

son emplacement en respectant les points suivants:

+ Placez le luminaire a un endroit ol le module solaire sera le plus longtemps
au soleil pendant la journée.

- Evitez les endroits complétement ou souvent & 'ombre (sous un arbre,
au faite d'un toit, etc.). N'installez pas le luminaire sur le c6té nord d'un
batiment, car I'ensoleillement n'y est pas suffisant pendant la journée.

+ Lanuit, le luminaire ne doit pas &tre éclairé en permanence par d'autres
sources lumineuses, p. ex. par un puissant projecteur éclairant I'entrée d'un
garage. N'oubliez pas que de nombreuses sources lumineuses commandées
par minuterie ou par détecteur de mouvement ne s‘allument qu‘au milieu
de la nuit.

Charger la batterie

+ La batterie ne peut se charger que si le luminaire est placé dans un endroit
ensoleillé, avec le module solaire dirigé vers le haut.

- En fonction des conditions météorologiques et de I'ensoleillement, le
module solaire peut mettre plusieurs heures a recharger entierement la
batterie.

+ En hiver, ou si le temps reste couvert plusieurs jours, il est possible que
la batterie ne se recharge pas suffisamment. Poussez alors I'interrupteur
sur OFF pour éteindre le luminaire. La batterie se recharge méme quand
le luminaire est éteint.

Problémes / solutions

Le luminaire ne s'allume pas ou que faiblement.

+ La batterie n'est pas complétement chargée, ou elle est usagée?
Eteignez le luminaire quelques jours pour que la batterie puisse se rechar-
ger completement. Si vous ne constatez aucune amélioration, remplacez le
pack batterie le cas échéant. Voir chapitre «Enlever / remplacer la batterie»

+ La luminosité ambiante est-elle trop importante?
Vérifiez si le luminaire est exposé a la lumiére d'autres sources lumineuses,
comme des lampadaires ou des lampes commandées par minuterie ou
détecteur de mouvement. Si nécessaire, changez le luminaire de place.

L'intensité lumineuse du luminaire varie en fonction des saisons.

- Ce phénomene est dli aux conditions météorologiques et ne constitue pas
un défaut. Les conditions météorologiques sont plus favorables en été et
le sont moins en hiver.

Caractéristiques techniques

Modele: 671351 (S)
671352 (L)
Alimentation
Module solaire 5V/2w
Batterie: 3x12 VNiMH,
3,6 V/1000 mAh

Classe de protection: Il @

Protection contre

les projections d'eau: IP44

Agent lumineux: TLED

Température ambiante: de -10 3 +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.ch

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'article
dues a I'amélioration des produits.

Référence: 671 351(S) / 671352 (L)
Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch

Enlever / remplacer la batterie

butée
d'arrét

butée
darrét

c AVERTISSEMENT - risque de blessure

N'utilisez pas le luminaire solaire avec des piles ordinaires non rechargeables
Risque d'explosion!

La batterie est congue pour fonctionner longtemps. Aprés une longue période
d'utilisation, il peut cependant s'avérer nécessaire de la remplacer car les
batteries présentent une usure naturelle et leur puissance peut baisser au fil
du temps.
1. Desserrez les quatre vis du couvercle du compartiment de la batterie
a l'aide d'un tournevis cruciforme.
2. Retirez le couvercle du compartiment a batterie.
3. Pressez sur les butées d'arrét de la fiche de I'ancienne batterie et retirez
la fiche. Utilisez une pince plate si nécessaire.
4. Connectez la fiche de la nouvelle batterie. Vous pouvez commander
une nouvelle batterie auprés de notre service client (voir le chapitre
«Service clienty de la garantie fournie).
5. Remettez correctement en place le couvercle du compartiment a batterie.
6. Resserrez bien les quatre vis.

Elimination
Larticle, son emballage et la batterie intégrée sont produits a partir de
matériaux précieux pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de
déchets et de préserver I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables,
et les batteries signalés par ce symbole ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin
de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement
et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des
informations sur les centres de collecte ol remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité. Vous étes tenu de remettre les piles et
batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune
ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des
piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/
batteries.



?Tc/u’bo‘ Venkovni solarni svitidlo

(e Navod k pouZiti

soldrni venkovnf
svitidlo

solarni modul
(uvnitf svitidla)

bodec
k zapichnuti do zemé

Pro Vasi bezpecnost A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze
tak, jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatrenim nedoslo k poranéni
nebo $kodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pri predévani vyrobku s nim soucasné predejte i tento névod.

vypinac a pfihradka
na akumulator
(na spodni strané)

Ucel pouziti

Vyrobek slouZi jako dekorace a nikoli jako venkovni osvétleni nebo osvétleni
mistnosti. Vyrobek je vhodny pro trvalé pouziti venku.

Je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny ke komernim Géelim.

Nebezpeci pro déti

+ Uchovavejte obalovy materidl a malé soucasti, které je mozné spolknout
(napr. Srouby), mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

«Tento vyrobek nenfi hracka! Svitidlo samotné a bodce k zapichnuti do zemé
uchovévejte mimo dosah déti.

NebezpeCi poranéni

+NepouZivejte vyrobek s béznymi bateriemi, které nelze znovu dobijet. Hrozi
nebezpedi vybuchu!

+ Akumulatory se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

« Pokud by akumulator vytekl, vyvarujte se kontaktu jeho obsahu s kizi, o¢ima
a sliznicemi. PFipadné zasazend mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte
|ékaf'skou pomoc.

Vécné Skody

« Svitidlo nikdy neumistujte do prohlubni a otvord, ve kteryjch se miiZe drzet
voda.

«Vyrobek nepouZivejte, pokud vykazuje viditelnd poskozeni.

« Diky dlouhé Zivotnosti svételnych diod nenf tfeba je ménit. Neni mozné je
vyménit ani se nesmi vyménovat. Svételné diody jsou ve svitidle pevné
namontované. Otevienim miZete LED nebo svitidlo samotné po3kodit.

- Vlyjméte z vyrobku akumulator, pokud je vybity nebo kdyZ nebudete vyrobek
delSi dobu pouzivat. Zabranite tak poskozeni, ke kterému by mohlo dojit,
kdyby akumulator vytekl.

- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény. Pripadné opravy prenechte odbornému
servisu nebo pres nds zdkaznicky servis.

« Soldrni modul se nachazi uvnitf svitidla. Svitidlo se nesmi polepovat, zakryvat
ani pomalovavat.

+ Dbejte na to, aby nebyly vypusti vody na spodni strané zakryté, aby mohla
odtékat zkondenzovand voda.
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- Pokud svitidlo postavite ven a nezapichnete jej do zemé pomoci bodce,
vezméte jej do domu, pokud se bliZi bourka.

- K CiSténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici prostiedky.

- Vyrobek odpovidd stupni kryti IP44. To znamend, Ze je chranén proti cizimu
télesu o priméru v&tsim nez 1 mm a stiikajici vodé, ale nesmi se ponofovat
do vody. Vyrobek nevystavujte ani pfimému, silnému desti. Vyrobek musf byt
spravné sestaven a prihradka na akumuldtor musi byt uzaviena. Vyrobek
musi byt umistén na strané s bodci tak, aby solarni modul uvnitf svitidla
sméfoval nahoru a vypusti vody na spodni strané dold, jinak by do vyrobku
mohla vniknout voda.

- Viyrobek je vhodny pro venkovni prostory s teplotou priblizné do -10 °C. Pfi
nizsich teplotach jej uchovavejte v domé. Jinak se mize poskodit.

Pouziti

Vybaleni
D> Vyrobek opatrné vyjméte z obalu a odstrarite veSkery obalovy materidl.

Cisteni

POKYN - vécné Skody
K ¢iSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni istici prostredky.

D>V pfipadé potieby otete svitidlo lehce navihéenym hadfikem.
Instalace kolikii pro zapichnuti do zemé

ﬂ Svitidlo miZete postavit i bez kolikii.
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> Zasuiite bodce co nejdéle do dvou otvord pro né uréenych na spodni strané
svitidla.

Rozsviceni a zhasnuti svitidla
Vypinac a prihrddka na akumulétor se nachazeji na spodni strané svitidla.

-
° vypinac
pfihrdgka @ o
vypust na

zkondenzovanou vodu

na akumu- ,
ltor A

D> K zapnuti svitidla posurite vypina¢ do polohy ON.

V této poloze funguje svitidlo zcela automaticky:

+ KdyZ se zacne stmivat, svitidlo se zapne.

+ KdyZ se zane rozednivat, svitidlo se vypne.

D> K vypnuti svitidla posuiite vypina¢ do polohy OFF.

Pri dostatecném jasu se akumuldtor bude nadale nabijet.

o

Vybér mista k postaveni

Soldrni svitidlo nenf zavislé na zdroji elektrického proudu. Je viak zavislé na

slune€ni energii, a proto je pfii jeho umistovani tieba zohlednit a dodrzet

nasledujici body:

+ Soldrni svitidlo postavte na takové misto, na kterém bude solarni modul
pres den pokud mozno dlouho vystaven slune¢nimu svitu.

+ Neumistujte ho na mista, kterd jsou GpIné nebo z vét3i ¢asti polozena ve
stinu (stromy, hfeben stfechy apod.). Svitidlo neumistuje na severni stranu
budovy. Na takovych mistech nenfi pres den dostatek slunecniho svétla.

+ V noci by nemél byt soldrni modul stéle ozafovén jinymi svételnymi zdroji,
napf. silnymi z4fi¢i u vjezdl do garaze apod. Myslete na to, Ze se mnoho
svételnych zdrojd zapina az b&hem noci v zavislosti na ¢ase nebo pohybu.

Nabijeni akumuldtoru

+ Akumulétor se nabiji pouze tehdy, kdyZ je soldrni modul umistén na
slunném misté a natocen smérem ke slunci.

« V zévislosti na pocasi a intenzité slune¢niho zafeni miiZe trvat nékolik
hodin, nez solarni modul akumuldtor zcela nabije.

+ V zimé nebo béhem nékolika po sobé nasledujicich oblacnych dnti se miize
stat, Ze akumulator se nenabije dostatecné. K vypnuti svitidla posurite
vypina¢ do polohy OFF. Akumulator se totiz nabiji i tehdy, kdyz je lampion
vypnuty.

Zavada/reSeni

Svitidlo sviti pouze slab& nebo nesviti viibec.

+ Nenf akumulator pIné nabity nebo opotfebovany?
Svitidlo na nékolik dnd vypnéte, aby se akumuldtor mohl znovu piné dobit.
Pokud nedojde ke zlep$eni, pfipadné vyméiite akupack. Viz kapitola , Vyjmuti /
vyména akumuldtoru”.

+ Neni v okoli prili§ mnoho svétla?
Zkontrolujte, jestli na soldrni svitidlo nedopada svétlo z jinych svételnych
zdrojli (napf. z pouli¢nich lamp nebo z ¢asové nebo pohybem Fizenych
lamp). V pripadé potfeby jej premistéte.

Solarni svitidlo sviti méné €i vice intenzivné v zdvislosti na ro¢nim obdobi.
+ To je podminéno povétrnostnimi podminkami a nejedna se o zdvadu. Nejlepsi
povétrnostni podminky jsou v Iété, nejhorsi v zimé.

Technické parametry

Model: 671351(S)
671352 (L)
Napdjeni
Soldrni modul: 5V,2W
Akumuldtor: 3x12 VNiMH,
3,6 V/1000 mAh

Trida ochrany: Il

Ochrana proti stfikajici vodé: IP44

Osvétlovaci prostredky: 7 LED diod

Okolni teplota: -10 aZ +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Za (celem vylepSovdni vyrobku si vyhrazujeme prévo na jeho technické

a vzhledové zmény.

Cislo vyrobku: 671 351 (S) / 671352 (L)
Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.cz

Vyjmuti / vyména akumulatoru

zardzka zarézka

¥
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c VYSTRAHA - nebezpet{ poranénf

Solarni svitidlo nepouzivejte s normdinimi bateriemi, které nelze dobijet.

Hrozi nebezpeci vybuchu!

Akumuldtor je urcen pro dlouhodoby provoz. Po dlouhé dobé pouzivani vsak

miiZe byt nutné akumulator vyménit. Akumulatory podléhajf pfirozenému

opotfebeni a jejich vykon miZe klesat.

1. Povolte vechny Ctyfi Srouby na krytu prihrddky na akumulatory pomoci
ki'fZového Sroubovéku.

2. Sejméte kryt prihrédky na akumulator.

3. Stisknéte zaskakovaci vystupky na zastrcce starého akumulatoru smérem
k sobé a zastrcku vytahnéte. Pripadné si vezméte na pomoc ploché klesté.

4. Zasufite zastrcku nového akumulatoru. Novy akumuldtor miZete objednat
pres nas zékaznicky servis (viz pfiloZend zéruka, kapitola ,Zakaznicky
servis”).

5. Kryt prihradky na akumuldtory opét spravné nasad'te na pfihradku.

6. VSechny Ctyfi Srouby opét pevné prisroubujte.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumulator byly vyrobeny z cennych
recyklovatelnych materiall. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrani
Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.

Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se

nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zkona povinni likvidovat oddélené od do-

movniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné latky.
Tyto mohou pfi neodborném skladovéni a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu
pistroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy. Staré pistroje jste ze zékona
povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu a vybité baterie a akumuldto-
ry jste ze zékona povinni odevzddvat ve sbérné ur¢ené obecni nebo méstskou
spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie. Pred
likvidaci prelepte kontakty lithiovych baterii/akumulatord.



